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RETURN BID TO/ ETOURNER LES
SOUMISSIONS A:
receptionsoumission-bidsreceiving.spp@international.gc.ca

Amendment 001

Department of Foreign Affairs, Trade and
Development (DFATD)

Ministére des Affaires étrangéres, commerce et
développement (MAECD)

Request for Standing Offer
Demande d'offre a commandes
to: Department of Foreign Affairs Trade and Development.

We hereby offer to sell to His Majesty the King in right of
Canada, in accordance with the terms and conditions set
out herein, referred to herein or attached here to, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition a : Ministére des Affaires Etrangéres,
commerce et développement

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté
le Roi du chef du Canada, aux conditions énoncées
ou incluses par référence dans la présente et aux
appendices ci-jointes, les biens, services et
construction énumérés ici sur toute feuille ci-annexée,
au(x) prix indiqué(s).

Comments — Commentaires :

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY
REQUIREMENT — LE PRESENT DOCUMENT
COMPORTE UNE EXIGENCE EN MATIERE DE
SECURITE

Issuing Office — Bureau de distribution

Foreign Affairs, Trade and Development / Affaires
étrangéres, commerce et développement

200 Promenade du Portage,

Gatineau, QC
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Affaires étrangéres, Commerce
et Développement Canada

Title — Sujet: RFSO — CORE Roster of Mediators

Solicitation No. — N° de l'invitation |Date:

23-225101 - Amend 001 June 15, 2023

Sollicitation Closes — L'invitation |Time Zone —Fuseau horaire

prend fin

At/a: 2:00 PM EDT ( Eastern Daylight Saving

Time)

On/ July 04, 2023
le

F.O0.B. —F.AB.

Plant-Usine: [ Destination: X Other — Autre: []

Address Enquiries to — Addresser toutes questions a:
Name: Tracy Langille

E-Mail : tracy.langille@international.gc.ca

Telephone No. — No de téléphone:

613-791-7144

Destination of Goods and or Services/Destination — des biens et ou
services :

Department of Foreign Affairs, Trade and Development
(DFATD)/Ministére des Affaires étrangeres, commerce et développement
(MAECD)

Vendor/Firm Name and Address — Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur:

Telephone No. — No de téléphone:

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print) — Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du
fournisseur/de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d’imprimerie)

Signature Date
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Amendment 001 to this Request for Standing Offer (RFSO) is raised to respond to Bidder questions.

Bidder Question #1

The language of the posting notes in various places that communication shall be in
English or French, and it is unclear whether it is a requirement that any parties to the
bid be fluent in both official languages, or whether the requirement is that they be
fluent in at least one.

DFATD Response

The requirement is that the contractor should be fluent in at least one official
language — English or French. If they are fluent in both, this should be indicated in
the proposal.
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